32. The Murders in the Rue Morgue (part 4 of 4) — by Edgar Allen Poe
[=+Z] E2HERE (HZW) - BfRKE

“Turn, now, to other indications of the employment of a vigor most marvellous. On the hearth were
thick tresses — very thick tresses — of grey human hair. These had been torn out by the roots. You are
aware of the great force necessary in tearing thus from the head even twenty or thirty hairs together.
You saw the locks in question as well as myself. Their roots (a hideous sight!) were clotted with
fragments of the flesh of the scalp — sure token of the prodigious power which had been exerted in
uprooting perhaps half a million of hairs at a time. The throat of the old lady was not merely cut, but
the head absolutely severed from the body: the instrument was a mere razor. | wish you also to look
at the brutal ferocity of these deeds. Of the bruises upon the body of Madame L’Espanaye | do not
speak. Monsieur Dumas, and his worthy coadjutor Monsieur Etienne, have pronounced that they
were inflicted by some obtuse instrument; and so far these gentlemen are very correct. The obtuse
instrument was clearly the stone pavement in the yard, upon which the victim had fallen from the
window which looked in upon the bed. This idea, however simple it may now seem, escaped the
police for the same reason that the breadth of the shutters escaped them - because, by the affair of
the nails, their perception had been hermetically sealed against the possibility of the windows
having been opened at all.

AW, BMRE-TEMERNFBESALCENG T, ARERAEHEBNEE - +oMHE%8E
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AR RIRB—KEBEET . ZR (ARLWHRR!) HEER/NKA -ERFAFRKEL +BIRA
ANEEMPAFRABRANRN—ERAET. ZXLtHUEFEFARZVIFEMNE, M2 BEEERHN
EEHOBET AMEMNIRERAR—ER. BEFT, F—EMELBERATRAANAR. 1#
ML L5 MG, HBEEMMmAEERNETHEHEEHHELBEURIANKFAINE
By, Zl BRI, MRfYLsE. AR, HEMER rREEENAR, SLEHEZKRIH
SRE TR PRI, RAESEARE. EEEMZRNEENRMAMEZT, ERE—NEE
MEEOEMMARZT —K-EREE, ERMMAEINETHITHET, wANEEHRAT
REFEBEIE THITR T

“If now, | addition to all these things, you have properly reflected upon the odd disorder of the
chamber, we have gone so far as to combine the ideas of an agility astounding, a strength
superhuman, a ferocity brutal, a butchery without motive, a grotesquerie in horror absolutely alien
from humanity, and a voice foreign in tone to the ears of men of many nations, and devoid of all
distinct or intelligible syllabification. What result, then, has ensued? What impression have | made
upon your fancy?”

RENERME, BRT LAZSN, RUIEEEREMREAIETLERES, HMIMEUTEEERES
T BESENST BANOR, HEMER ZEPENER T2 TFEANNFED
o, BRENBZTHREARRXMATREZIING, BRCIRBENTE. (RER, EREMTE

Me? FBER, RFEMERIME? "
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| felt a creeping of the flesh as Dupin asked me the question. “A madman,” | said, “has done this
deed - some raving maniac, escaped from a neighbouring Maison de Sante.”

EZHETERENRR, HEFETHREE. —ERET, "HH, MEELEEN-EEOK
RNERET, TEMIAYRA Bt 2R AT o

“In some respects,” he replied, “your idea is not irrelevant. But the voices of madmen, even in their
wildest paroxysms, are never found to tally with that peculiar voice heard upon the stairs. Madmen
are of some nation, and their language, however incoherent in its words, has always the coherence
of syllabification. Besides, the hair of a madman is not such as | now hold in my hand. |
disentangled this little tuft from the rigidly clutched fingers of Madame “L’Espanaye. Tell me what
you can make of it.”

WMERLETTE, HEE, RETENYEAEE. EIE, mAES AMEEREINFE hAE
MEAEBHEZ L. mT2HEEN, BFESN, FENEE FHREE. B |1
MBEEAETRERETFENERT. RICELREVIIULIRREENTIEELR. FER
?‘Z{’J\/p\ﬁ‘i VA !

“Dupin!” | said, completely unnerved; “this hair is most unusual - this is no human hair.”
R CERE, BTWIRET, EEEBRHFER-EARANEE.

“l have not asserted thatitis,” said he; “but, before we decide this point, | wish you to glance at the
little sketch | have traced upon this paper. It is a facsimile drawing of what has been described in
one portion of the testimony as ‘dark bruises, and deep indentations of fingernails, upon the throat
of Mademoiselle LEspanaye, and in another, (by Messrs Dumas and Etienne), as a ‘series of livid
spots, evidently the impression of fingers.

BILEGHE CfhE ERE, BMARESH TREZN, RHERE—THESRRLAESE
%o@ﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁ%%ﬂ%ﬂ#iﬁ¥r¥@%% RARRFEERET, " URA—AEEAR
—EHLIeHNE, BEARER.

“You will perceive,” continued my friend, spreading out the paper upon the table before us, “that
this drawing give the idea of a firm and fixed hold. There is no slipping apparent. Each finger has
retained — possibly until the death of the victim - the fearful grasp by which it originally embedded
itself. Attempt, now, to place all your fingers, at the same time, in the respective impressions as you
see them.”

REER, CBMALEER, —EICRRARENER L, EERRTEERBE MR, %
HEGHRNEE. BETERLNSERN - T - A2 ABRIERL - —Minike, 2
FRLE, #H—ETWHBREFFHINE. FRAFE, ChE FIERERNNEISERERBEN
iz,

I made the attempt in vain.
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R BEEEY, BEEFEIE.

“We are possibly not giving this matter a fair trial,” he said. “The paper is spread out upon a plane
surface; but the human throat is cylindrical. Here is a billet of wood, the circumference of which is
about that of the throat. Wrap the drawing around it, and try the experiment again.”

TEEW, TREARANT, M. HRTEHRER, AMANETEEEEHN. ERFHRA
B, ENERR—EANETFRONERS, EBRREEEE, FHHE.

| did so; but the difficulty was even more obvious than before. “This,” | said, “is the mark of no
human hand.”

WERM T, EREAERAE. 5@ "HKH "EFCRANTFHFI.,
“Read now,” replied Dupin, “this passage from Cuvier.”
‘RAEE, EBHEE, EREHRMNERE.

It was a minute anatomical and generally descriptive account of the large fulvous Ourang-Outang of
the East Indian Islands. The gigantic stature, the prodigious strength and activity, the wild ferocity,
and the imitative propensities of these mammalia are sufficiently well known to all. | understood
the full horrors of the murder at once.

MEENEXRIBIZMFABAM—RMRE. EANEE, BANARNST FEMNEMN R0
R, EHEMI BN ERMARRENN. BB LHA T EERRNBED WM.

“The description of the digits,” said |, as | made an end of reading, “is in exact accordance with this
drawing. | see that no animal but an Ourang-Outang, of the species here mentioned, could have
impressed the indentations as you have traced them. This tuft of tawny hair, too, is identical in
character with that of the beast of Cuvier. But | cannot possibly comprehend the particulars of this
frightful mystery. Besides, there were two voices heard in contention, and one of them was
unquestionably the voice of a Frenchman.”

“HTEENRER, BB T RENRERESER, MEEEENTEE . RTREREFRH
MARIEEZ SN, AR TRETH TRAIERN. BEEE BHNERNKRE 2. B2 IAF
R T A EN AR ER A . B PR FRcPEMEANES, Hhz—RREE%
BEA.

“True; and you will remember an expression attributed almost unanimously, by the evidence, to this
voice —the expression, “Mon Dieu!” This, under the circumstances, has been justly characterized
by one of the withesses (Montani, the confectioner,) as an expression of remonstrance or
expostulation. Upon these two words, therefore, | have mainly built my hopes of a full solution of
the riddle. A Frenchman was cognizant of the murder. It is possible — indeed it is far more than
probable —that he was innocent of all participation in the bloody transaction which took place. The
Ourang-Outang may have escaped from him. He may have traced it to the chamber; but, under the
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agitating circumstances which ensued, he could never have recaptured it. It is still at large. | will not
pursue these guesses - for | have no right to call them more - since the shades of reflection upon
which they are based are scarcely of sufficient depth to be appreciable by my own intellect, and
since | could not pretend to make them intelligible to the understanding of another. We will call
them guesses then, and speak of them as such. If the Frenchman in question is indeed, as |
suppose, innocent of this atrocity, this advertisement which | left last night, upon our return home,
at the office of Le Monde, (a paper devoted to the shipping interest, and much sought by sailors),
will bring him to our residence.”

“AE BLE RUTHETRAEEASGRE, EEMEAR EX! "EEEBRZT, BEE
A (BROEEHEIER) HIREHIEERIE. AHEEARGNBERERIAEMEF LA,
—EEBAMEESHER. TR -FELFFUE-xeNBmNENTRER. SEXEE
WJREMEfhAR A . T RE—EIBMIZI A EFEE, EREBERREINL, MEXREEEE
B, RE, SEEERAL. BAEBETHESTE -EARRARRMMISHE - ARESHBE
MiEEhLA B, FENHEMNESRER, RO ATEBRNRIART B HME
ZRBEAEFT, hEtERKME. RINEEEBALESMEMARAEEZMNGG, BRI
REFRMEROFHREARSR (FPIRBIUEX SEBEMEANE) HRHNESSEMSIEER
HFER.

He handed me a paper, and | read thus:
i — AR aTR, FERLEE:

Caught —In the Bois de Boulogne, early in the morning of the —inst. (the morning of the
murder), a very large tawny Ourang-Outang of the Bornese species. The owner (who is
ascertained to be a sailor, belonging to a Maltese vessel), may have the animal again, upon
identifying it satisfactorily and paying a few charges arising from its capture and keeping.
Call at No. ------ , Rue ------ , Faubourg St. Germain ----- au troisieme.

BEE -ABEER REXRE. GRRBRAKRE), —EHEXRGFEEE, TA (RE5H
RETARAANE) REAEBEHERURNH— LRtk EREAZEBEREN. FEHER
&, RRf, RRR =@

“How was it possible,” | asked, “that you should know the man to be a sailor, and belongingto a
Maltese vessel?”

URETRE, "R, RAMBEMEREKTF mEBR—ASERERIR?

“l do not know it,” said Dupin. “I am not sure of it. Here, however, is a small piece of ribbon, which
from its form, and from its greasy appearance, has evidently been used in tying the hair in one of
those long queues of which sailors are so fond. Moreover, this knot is one which few besides sailors
can tie, and is peculiar to the Maltese. | picked the ribbon up at the foot of the lightning-rod. It could
not have belonged to either of the deceased. Now if, after all, | am wrong in my induction from this
ribbon, that the Frenchman was a sailor belonging to a Maltese vessel, still | can have done no harm
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in saying what | did in the advertisement. If | am in error, he will merely suppose that | have been
misled by some circumstance into which he will not take the trouble to inquire. But if | am right, a
great point is gained. Cognizant although innocent of the murder, the Frenchman will naturally
hesitate about replying to the advertisement — about demanding the Ourang-Outang. He will reason
thus: -- ‘l am innocent; | am poor; my Ourang-Outang is of great value — to one in my circumstances a
fortune of itself —why should | lose it through idle apprehensions of danger? Here it is, within my
grasp. It was found in the Bois de Boulogne - at a vast distance from the scene of that butchery. How
can it ever be suspected that a brute beast should have done the deed? The police are at fault - they
have failed to procure the slightest clew. Should they even trace the animal, it would be impossible to
prove me cognizant of the murder, or to implicate me in guilt on account of that cognizance. Above
all,  am known. The advertiser desighates me as the possessor of the beast. | am not sure to what
limit his knowledge may extend. Should | avoid claiming a property of so great value, which it is
known that | possess, | will render the animal at least, liable to suspicion. It is not my policy to attract
attention either to myself or to the beast. | will answer the advertisement, get the Ourang-Outang,
and keep it close until this matter has blown over.

BAME, "EMR. WAHEE. A, ERE/NMRAE KLENSMNE, MURTHRES
*, BAEARKFHREENBERRKT. X, EEERTKFZH ROAET XEB
R BN, BHERLEEH TERIN. FAYREBRMASEEET—. SEREK, BfEk
EERREHEN, R, BRBEARBEMELERAR—BETSHAMHOME, RIEEE
imediny, WEREEEWIEENTREESE. B—RIHN, MRELRREHREBAFRET,
IREARBARE TR, EAEEER. RIBKHR, B—REHN, BERBAKRLT LA,
MBEERARREER MXEE HEREAE, IREFCZEDRSAES - KRELEEE
B, fheEREe: - RER, RE RVEREES -BRERBEINA, B2 —EME BT
BRERXZAUHEMRMAEM? ARRESE ARFEZP. HEBREREIR, BEHENIRG
RiE. AREESIERR—EFENIYML RN BRI AHE - MR8 E. BEft
FIEHE T L ABEE ARAEE HAM, FEMERMNE, XWTRRERNE. REER, M
BT . EEENAEREREESYNIAN, BAMEMHNET 2. BROZAEZELRESHEE
SARA, MLMAXARNEERN, IRERAXHESEFYEL L. REDHRPR, FEZEA
FERBIEXRIREETY . ARELXDRERIES, BOIEE, LT —EIFEFET
K. MEEM.

9

At this moment we heard a step upon the stairs.
AR, FHMBEEH AR LB,

“Be ready,” said Dupin, “with your pistols, but neither use them nor show them until at a signal from
myself.”

HERY, T EMR, EEFREE ERAERT hAERMED, —EEFIRBRER.
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The front door of the house had been left open, and the visitor had entered, without ringing, and
advanced steps upon the staircase. Now, however, he seemed to hesitate. Presently we heard him
descending. Dupin was moving quickly to the door, when we again heard him coming up. He did not
burn back a second time, but stepped up with decision, and rapped at the door of our chamber.

BTHRIFNERE, SFE TR, WLkrEe, MntEs. Ae, MOFERELE. RIS LEE
R T . ZMRREZFIAE, BEAXBLFIELE. B—K MEBLOEX BEELE REM
HAFIRIEFT

“Come in,” said Dupin, in a cheerful and hearty tone.
R, "EAER, ORE IR

A man entered. He was a sailor, evidently — a tall, stout, and muscular-looking person, with a certain
dare-devil expression of countenance, not altogether unprepossessing. His face, greatly sunburnt,
was more than half hidden by whisker and mustachio. He had with him a huge oaken cudgel, but
appeared to be otherwise unarmed. He bowed, awkwardly, and bade us “good evening,” in French
accents, which, although somewhat Neufchatelish, were still sufficiently indicative of a Parisian
origin.

ABEANER, BRAZEKF -5, A, IREENKT, FSHRARRNEENERE, BARPEER
A—EBERERBMPBEER . BEABESIUT, —FUELRTERNEEN/\FRESE
K, FREZ—RGEHHE, Rtz FBERIAERE. EMMKESRE, EBERFARK
Mg RL. " hAREAE B BERYE L BN INER LT, EEREHKEKIKEERNAE
BB

“Sit down, my friend,” said Dupin. “I suppose you have called about the Ourang-Outang. Upon my
word, | almost envy you the possession of him; a remarkably fine, and no doubt a very valuable
animal. How old do you suppose him to be?”

TN, BRIRA, TEMER. BERRER T BEIEERDN . WEHEH, HENERPREBE—E
JBIENE, RY ERERBEEN—EY. REMER?

The sailor drew a long breath, with the air of a man relieved of some intolerable burden, and then
replied, in an assured tone:

BEARFRRRT—AR, —BAARBERGOCEFERTROPERCHOR, ARHE, EREE:
“l have no way of telling — but he can’t be more than four or five years old. Have you got him here?”
“BAME - FEKRM BN AR, tEERE? "

“Oh no, we had no conveniences for keeping him here. He is at a livery stable in the Rue Dubourg,
just by. You can get him in the morning. Of course you are prepared to identify the property?”
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‘B, AN RAESRATESN. HEIHERN—EEES. ARELRTUFE. R—
EEEY T RERMEIROERY, A7

“To be sure | am, sir.”

BEER, KL

“l shall be sorry to part with him,” said Dupin.
BEIEMESHSB, iR

“l don’t mean that you should be at all this trouble for nothing, sir,” said the man. “Couldn’t expect it.
Am very willing to pay a reward for the finding of the animal — that is to say, anything in reason.”

BHHRR, FARERABERKE SERRELEM, &4, "SEAR. RAHEEE. RER
fTHERBZRE IR E M - thaR e, SRR,

“Well,” replied my friend, “that is all very fair to be sure. Let me think! — what should | have? Oh! [ will
tell you. My reward shall be this. You shall give me all the information in your power about these
murders in the rue Morgue.”

B8, ROBAEZE, EERAF. FRER! - BRZBEAE? B, ESHETFHT. RENER
BEAKT . RIRBICBHFREOMAB TR EF.

Dupin said the last words in a very low tone, and very quietly. Just as quietly, too, he walked toward
the door, locked it and put the key in his pocket. He then drew a pistol from his bosom and placed it,
without the least flurry, upon the table.

EHERRELEFTHEBRRBIRER, FEFHEL, BEHFEHED, MLESIPIBR, LK
L, SBEREIOR, REBUMLTIENORRALFRELR, TE2UFEEBILERIIRT
=g

The sailor’s face flushed up as if he were struggling with suffocation. He started to his feet and
grasped his cudgel; but the next moment he fell back into his seat, trembling violently, and with the
countenance of death itself. He spoke not a word. | pitied him from the bottom of my heart.

BEEKFHREFEAL, FILER T —1K. ek, eHms, B2 —FNHzik, HLdm,
ESEILER, BREEERGEXA—K. HESHRBEEMM.

“My friend,” said Dupin, in a kind tone, “you are alarming yourself unnecessarily — you are indeed. We
mean you no harm whatever. | pledge you the honour of a gentleman, and of a Frenchman, that we
intend you no injury. | perfectly well know that you are innocent of the atrocities in the rue Morgue. It
will not do, however, to deny that you are in some measure implicated in them. From what | have
already said, you must know that | have had means of information about this matter —- means of
which you could never have dreamed. Now the thing stands thus. You have done nothing which you
could have avoided - nothing, certainly, which renders you culpable. You were not even guilty of
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robbery, when you might have robbed with impunity. You have nothing to conceal. You have no
reason for concealment. On the other hand, you are bound by every principle of honour to confess all
you know. An innocent man is now imprisoned, charged with that crime of which you can point out
the perpetrator.”

BRK, MR, FEEERY, RBERRT -EEEEERK. RfIEAEER. ZUBETHINIR
RIRE, DUZBIARNSMRIRERE, RMAESMER. ReBERTEEHNREAREEEZN. B2
B, BEHRARTELEEE BIOABN. RBAHY, RZABRAEIENEEHEENESR,
FRSEMEN, REHSEEAE ., FRMIL, REMBMEMT . RFILE, E—HRIE
f. REBAFHRIL BEFRRERBRERT UREMALZEE, RATERKEAE
. HEEMEHRR. EAN—EREERE KBEBNRE, RORCHMENHREE, FE
BEMARAGERRER, HESLTRMESHERLLTHES.

NS T

The sailor had recovered his presence of mind, in a great measure, while Dupin uttered these words;
but his original boldness of bearing was all gone.

ZHERERNE R, SEKFEET KBOSHEH B—NZFERENKERETEHELT.

“So help me God,” said he, after a brief pause, “l will tell you all | know about this affair — but | do not
expect you to believe one half | say — | would be a fool indeed if | did. Still, | am innocent, and | will
make a clean breast if | die for it.”

ER!D HIL, CMEET —ETRR, REEEHERMENEESHR - EERAHE R
ERMHRN—F2 % -FUOREEPENE, BERSERIE. FMEEE HREZMN, AERE
e, RLBEMFAMENTERE.

What he stated was, in substance, this. He had lately made a voyage to the Indian Archipelago. A
party, of which he formed one, landed at Borneo, and passed into the interior on an excursion of
pleasure. Himself and a companion had captured the Ourang-Outang. This companion dying, the
animal fell into his own exclusive possession. After great trouble, occasioned by the intractable
ferocity of his captive during the home voyage, he at length succeeded in lodging it safely at his own
residence in Paris, where, not to attract toward himself the unpleasant curiosity of his neighbours, he
kept it carefully secluded, until such time as it should recover from a would in the foot, received from
a splinter on board ship. His ultimate design was to sell it.

e IR EMN ML, MREMTERENVERS . —EMA2MNBRAEZENERE, BT
ER SN, MM—ABHENE T —EEE. FAERBERBIE T EERTEBRHEMN
7. ARESEEELRBENXEENE, ENREMEMTZHTRREZHE RER, BEKRE
RICHEE B CEERNER, EFR, BTAIEBEMNEERRNTS, Mt viitiE
BEER, —EEFIMEEEN XN —RABIFRLE, BRAEMTZP, AR—IRKRHARIRE
BT . RENENSEER.
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Returning home from some sailors’ frolic the night, or rather in the morning of the murder, he found
the beast occupying his own bedroom, into which it had broken from a closet adjoining, where it had
been, as was thought, securely confined. Razor in hand, and fully lathered, it was sitting before a
looking-glass, attempting the operation of shaving, in which it had no doubt previously watched its
master through the keyhole of the closet. Terrified at the sight of so dangerous a weapon in the
possession of an animal so ferocious, and so well able to use it, the man, for some moments, was at
a loss what to do. He had been accustomed, however, to quiet the creature, even in its fiercest
moods, by the use of a whip, and to this he now resorted. Upon the sight of it, the Ourang-Outang
sprang at once through the door of the chamber, down the stairs, and thence, through a window,
unfortunately open, into the street.

— XKL, BERUHREFRELLERTE, B2 REANBR, N —LKFAHARZZEER
K, EIBEEEREAFSHEEMECHFE, HEUREN—EFEERRE LR M E
By, FEEEFRCEREHENFFNTH, BEFREEZH)], RRALESE LEFTHE, L
ARFECHER RER MEREZEMERENRER SELRTABSEEMEAGEN. f
BE—F W27, ER/NT, SEGRORSE EEXENEY mAERANEEEDD, BN
b —REARAPTIE. DAY, BMEIREREEMER, MEERA—ETRIREEEE KRERAE
WEEEM. EE—F, BLURMREE TTEHS B—BIFF=REnNErEsEE.

The Frenchman followed in despair; the ape, razor still in hand, occasionally stopping to look back
and gesticulate at its pursuer, until the latter had nearly come up with it. It then again made off. In
this manner the chase continued for a long time. The streets were profoundly quiet, as it was nearly
three o’clock in the morning. In passing down an alley in the rear of the Rue Morgue, the fugitive’s
attention was arrested by a light gleaming from the open window of Madame L’Espanaye’s chamber,
in the fourth story of her house. Rushing to the building, it perceived the lightning-rod, clambered up
with inconceivable agility, grabed the shutter, which was thrown fully back against the wall, and, by
its means, swung itself directly upon the headboard of the bed. The whole feat did not occupy a
minute. The shutter was kicked open again by the Ourang-Outang as it entered the room.

EEEBEERFMBIRNE BEFRESZZHT]), BWETR LOBREHMNERE, FEHRE
T AN, MERL EEERFET K. ARERR=MER HLAEEN. £Ef
Eimpit7s, EEBAN—EETRE, SOXTENIRAEINHRLLETRER TSR
5l MRREEAE T, BEEEELT RSAZEHEMRLE, MEERE BERLHFEH, &
FEETINE NEREE—BMEB—, FIRKRNER. EEZPRANNKAE —DEHRT
ERETN. WEDER, BEXHEBHEINE, BT XHEEBR.

The sailor, in the meantime, was both rejoiced and perplexed. He had strong hopes of now
recapturing the brute, as it could scarcely escape from the trap into which it had ventured, except by
the rod, where it might be intercepted as it came down. On the other hand, there was much cause for
anxiety as to what it might do in the house. This latter reflection urged the man still to follow the
fugitive. A lightning rod is ascended without difficulty, especially by a sailor; but, when he had arrived
as high as the window, which lay far to his left, his career was stopped; the most that he could
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accomplish was to reach over so as to obtain a glimpse of the interior of the room. At this glimpse he
nearly fell from his hold through excess of horror. Now it was that those hideous shrieks arose upon
the night, which had startled from slumber the inmates of the Rue Morgue. Madam L’Espanaye and
her daughter, habited in their night clothes, had apparently been occupied in arranging some papers
in the iron chest already mention, which had been wheeled into the middle of the room. It was open,
and its contents lay beside it on the floor. The victims must have been sitting with their backs toward
the window; and, from the time elapsing between the ingress of the beat and the screams, it seems
probable that it was not immediately perceived. The flapping-to of the shutter would naturally have
been attributed to the wind.

BARFROT —% B—FESANEEEST. RAER MREAZEFREEERE FRME
HEAREMR HAKRT, REFLERHEREERT, BREEMEHREET . 5—TTHETE,

WAEETRMAE SIFWETER, RECMER. ERTEE, SEAMEEERM. Eit
BEHE EEXAEMAEREE LEKFMAEREETH, Ah, —REEFTBESE, Ak

ELT, MESHMHNERARE EEFRARETREZRLETHES. BE2F—F, EMKut
T, ERNZIEESEA TR, RAW, MERLEBLHHRUEREERUESZHERET . M
WL LML REAE —ERETHIETPE, EABEMEXM, fifFEZmER, . 8
THZE, ARBAERTSE. MXEREHET MUK HIBEEREIELLME—REE,

REHRENLIISE S ERBIEIEER. MY ENREREREBRRAEM.

As the sailor looked in, the gigantic animal had seized Madame L’Espanaye by the hair (which was
loose, as she had been combing it), and was flourishing the razor about her face, in imitation of the
motions of a barber. The daughter lay prostrate and motionless; she had swooned. The screams and
struggles of the old lady (during which the hair was torn from her head) had the effect of changing the
probably pacific purposes of the Ourang-Outang into those of wrath. With one determined sweep of
its muscular arm it nearly severed her head from her body. The sight of blood inflamed its anger into
frenzy. Gnashing its teeth, and flashing fire from its eyes, it flew upon the body of the girl, and
embedded its fearful talons in her throat, retaining its grasp until she expired. Its wandering and wild
glances fell at this moment upon the head of the bed, over which the face of its master, rigid with
horror, was just discernible. The fury of the beast, who no doubt bore stillin mind the dreaded whip,
was instantly converted into fear. Conscious of having deserved punishment, it seemed desirous of
concealing its boldly deeds, and skipped about the chamber in an agony of nervous agitation;
throwing down and breaking the furniture as it moved, and dragging the bed from the bedstead. In
conclusion, it seized first the corpse of the daughter, and thrust it up the chimney, as it was found,;
then that of the old lady, which it immediately hurled through the window headlong.

KFRBENRR, BEUBZLEINHIPLLUEEIE, (BERE, BELFEHES), —F=
ZR) e ERIERE, RBEEEEMAETFNEE. BLRZCEER TRt EEAH.
ZHRMFIRL, (BEERRRERKE), ERRTEOCTFRMVEERR. RI—E Z=8%
ExtmEEFT—RRE 7. —BFMEHEK, SEEESX LG, RFUIGEH, FREX,
WICTRNEELZ T, EFENTRABEELRNRE, —E2iheieEit. BAER, HHES
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ENIRBEIRE FAERELTNEFIINE, EFEIHMI AWSELNR. BEERZF, &
SEHEE R TR T, FnRERESATIE. RE, WARMELRT AUSERANE, BE
TR FRITREER, EFERRRBEAR, BBE REWEE—R XIEREARLEDE
THR, RIE, E—VzF, HELROFREERN, REMAFAZRNEER—K ARERXINEZ
THFE —EBRTHENREF—XEShEt L.

As the ape approached the casement with its mutilated burden, the sailor shrank aghast to the rod,
and, rather gliding than clambering down it, hurried at once home - dreading the consequences of
the butchery, and gladly abandoning, in his terror, all solicitude about the fate of the Ourang-Outang.
The words heard by the party upon the staircase were the Frenchman’s exclamations of horror and
affright, commingled with the fiendish jabberings of the brute.

BEFIRSNEHE, EKTHEREEEHAR, ARE HBHHZRTER BXUHIERT
K, 2t HRRER-—EFHEAEENTHRANBEEEEAERNER, FHZR, ERMK
ERHMOEEIFENTE, BEAERERBIN, RESEZEANTHEMNE, NREEEE=
DAEAN, EPNERIVESEGE.

| have scarcely anything to add. The Ourang-Outang must have escaped from the chamber, by the
rod, just before the break of the door. It must have closed the window as it passed through it. It was
subsequently caught by the owner himself, who obtained for it a very large sum at the Jardin des
Plantes. Le Bon was instantly released, upon our narration of the circumstances (with some
comments from Dupin) at the bureau of the Prefect of Police. This functionary, however well
disposed to my friend, could not altogether conceal his chagrin at the turn which affairs had taken,
and was fain to indulge in a sarcasm or two, about the propriety of every person minding his own
business.

BT I ERTR, REDSHBEFGHMNT .. BELSERHEEITAERN, SRS aEmfFTRITERE
Bl BTERXBLT. #K TAXIME TH, JREEZRBNT -—RESEFEREEMN. T
ﬂ%%%L%%ﬂhm%ﬁFZﬁ:C%HMﬁmWT&T):FK%LﬁmﬁﬁoE@EﬁW%,
HAHZMRFET U, BRI RMMEEL —HBEER FEERERGEENER, ©ERM
R, BUTmAaRERE TE—EAERVERE, FTUEHFBCH.

“Let him talk,” said Dupin, who had not thought it necessary to reply. “Let him discourse; it will ease
his conscience, | am satisfied with having defeated him in his own castle. Nevertheless, that he failed
in the solution of this mystery, is by no means that matter for wonder which he supposes it; for, in
truth, our friend the Prefect is somewhat too cunning to be profound. In his wisdom is no stamen. It is
all head and no body, like the pictures of the Goddess Laverna - or, at best, all head and shoulders,
like a codfish. But he is a good creature after all. | like him especially for one masterstroke of cant, by
which he has attained his reputation for ingenuity. | mean the way he has ‘de nier ce qui est, et
d’expliquer ce qui n’est pas.””
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RMERIE, MR, EMEEMEE, SREEET . BAFEFRE RO TE L,
BHRWEEMNBERTER 7 . FAHER, MERATEERR WAERMAEKBERSR
THEE SBEFTEEMR RMAEEEERRAA, RE—EARBMEMTRAENAY . B8R
HAAER. EEAREMEE, ZHSR EZXWLIH—K-TEF, THELRATEERBHFLE
BE, AR—EER. E FTEARL tHEEFEL. HESAEREENKFASTEETH
R, WtERTER AABEMERT. HEN, i SRFEEHE AREREBRR E5—7
m, fHEstRE—amn. "
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